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Annoranus. Fopon beperoBo Haxoautcs B 3akaprnarckoit 001acTi YKpauHbl HEAAIEKO OT MPaHUIIbI
¢ Benrpueii. B cuity 3Ha4nTENBHOTO MPOIEHTA BEHIEPOSI3bIYHOTO HACEIICHHS Topojia Ul Oosee yeM
150 ThICsY 3aKapHIaTCKUX BEHTPOB OH BBIIONHAET (YyHKINIO HEO(DHIIHAIBHOTO KyJIBTYPHOTO IIEHTpA.
Ha momenT c6opa ocHoBHOTO Marepuana (2019-2021) 31ech BeTpeyanich yInuHble HAAUCH Ha YKpa-
HHCKOM, BEHIEPCKOM, PYCCKOM, aHITIMHCKOM U APYTHX sI3bIKaX. MHOTOsI3bIYHAsI TOPOCKAs Cpe/ia IpH-
BOJUT K IIOSIBIICHHIO Pa3HOTO POJA SI3BIKOBBIX OIIHOOK B YIMUYHBIX HAAHCSX, TAK KaK HE BCE YKUTEIH
00J1a1a10T JOCTATOYHOI KOMIIETEHIHEH B UCIOIb3yeMbIX A3bIKaX. 3aKaplaTCKUe BEHIPHI HCIBITHIBA-
10T TPYJHOCTH C TOCYAAPCTBEHHBIM YKPAHHCKHM SI3bIKOM, H3yYEHHE KOTOPOIO B COBETCKOE BpeMs He
OBLIO 00sI3aTENIBHBIM; BCIEACTBIE KOMIIAKTHOTO ITPOKUBAHMUS 3aKaplaTCKUX BEHIPOB OHU PEIKO KOH-
TaKTUPYIOT ¢ HOCHTEISIMH CIABSIHCKHX SI3BIKOB; [UISI BEHIPOB IPaMMAaTHKa YKPAHHCKOTO M PYCCKOTO
SI3bIKOB CJIOKHA. CTaThsl MOCBSIICHA aHATHU3Y OIIMOOK B TEKCTaX HA YKPAUHCKOM H PYCCKOM SI3bIKax,
IIPEJCTABIICHBI TAKXKE SHMHIYHBIC IPUMEPHI BEHTCPOS3bIYHBIX U aHIIOS3BIYHBIX YIHYHBIX HaIHCEH
C OTKJIOHEHHSIMH OT A3BIKOBBIX HOpM. [Ipernaraercst paccMOTpeTh HOAXO/ COBMECTHOTO C yIEHUKAMH
BBISIBJICHHSI M M3y4YeHHMs ITOJO0OHBIX omMOoK. BHenpenne Takoro posa ynpaxHeHHil B 00pa3oBaTeb-
HBIH IIpoIIecC MOXKET COCOOCTBOBATE ()OPMUPOBAHUIO Y IeTeH BHUMAHHS K SI3BIKOBOH Cpe/ie U KPUTHU-
YECKOM OLIEHKH COOCTBEHHOM peuu.

KiroueBble ciioBa: sI3bIKOBOH JTaHIMIA(DT, YIHYHbIC HAAIHCH, SI3BIKOBOEC 00pa3oBaHHE, YKPAHHCKHUI
SI3BIK, PYCCKHIA A3BIK.

Photographs of Street Signs with Mistakes as an Educational Resource
(with Examples from Berehove in Western Ukraine)

Summary. The city of Berehove is located in the Zakarpattia (Transcarpathia) region (Oblast) of
Ukraine, near the border with Hungary. A significant part of the local population is Hungarian-speak-
ing; that is why, for the more than 150000 Transcarpathian Hungarians, Berehove serves as an unof-
ficial cultural center. At the time of the main data collection (2019-2021), street signs in the city could
be found in Ukrainian, Hungarian, Russian, English, and other languages. Such a highly multilingual
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urban environment gives rise to various types of mistakes, as not all residents are fluent in the com-
mon languages. The Hungarian minority in Transcarpathia faces difficulties in learning the Ukrainian
language, as it was not compulsory during the Soviet period. The compact settlement of the Hungarian
population in Transcarpathia means that they may have very limited contact with speakers of Slavic
languages. In addition, the grammar of Ukrainian and Russian is difficult for Hungarians. The article
focuses on errors in Ukrainian and Russian texts, but also provides some examples of street signs in
Hungarian and English that deviate from linguistic norms. This study proposes an approach that in-
volves students in the joint identification and analysis of such errors in street signs. The inclusion of
such exercises in the educational process can help children develop the habit of carefully observing
their linguistic environment and critically evaluating their own speech.

Keywords: linguistic landscape, street signs, language education, Ukrainian language, Russian lan-
guage.

Klaidingai paraSyty gatviuy uZrasy nuotraukos kaip edukaciné priemoné
(su pavyzdziais i§ Berehovés miesto vakary Ukrainoje)

Santrauka. Berehové yra miestas Uzkarpatés srityje, Vakary Ukrainoje, netoli sienos su Vengrija. Dél
daugiau nei 150 tikst. vengry kalba kalbanciy gyventojy skai¢iaus miestas atlieka neoficialaus kultiiros
centro funkcija. Pagrindiniy duomeny rinkimo metu (2019-2021 m.) miesto gatvése aptikta uzraSy
ukrainie¢iy, vengry, rusy, angly ir kitomis kalbomis. Daugiakalbé miesto aplinka lemia jvairiy kalbos
klaidy gatvés uzrasuose atsiradima. Straipsnyje analizuojamos klaidos tekstuose ukrainieCiy ir rusy
kalbomis, taip pat pateikiama pavieniy gatvés uzraSy vengry ir angly kalbomis pavyzdziy, kuriuose
yra nuokrypiy nuo kalbos normy. Sitiloma apsvarstyti bendra su mokiniais pozitirj j klaidy nustatyma
ir tyrima. Tokio tipo pratimy jtraukimas | mokymo procesa gali padeéti ugdyti vaiky démes;j kalbos
aplinkai ir kritiska savo kalbos vertinima.

ReikSminiai ZodZiai: kalbinis krastovaizdis, gatviy pavadinimy zenklai, kalbos mokymas, ukrainie¢iy
kalba, rusy kalba.

BBenenne

ITepBoe ynomunanue o beperoBo marmpoano 1063 T., Korma BeHTepCKUi
npuHL Jlamrnept, maaamuii celH kKopons bensl I, moctpoun 3neck CBOM ABO-
pett. Brutots 1o Hawana XVI B. ropoa HOCHII UMSI CBOETO OCHOBATEINSI — CHa-
yana Jlamneprxaza (Lamperthdza), 3arem Jlammneprcac (Lampertszasz). B
1504 r. (mo apyrum ganHeiM, B 1499 1) BiepBbIe nosiBisieTcs Ha3BaHue beper-
cac (Beregszasz), i3aMeHEHHOE COBETCKMMHU BilacTsiMU Ha beperoBo B 1946 1.

Beperoso — ropon o0acTHOrO 3HaUCHHS B 3aKapriaTckoi o0iacTH Ykpa-
HHBI, PACTIOJIOKEHHBI B HECKOJBKUX KUJIOMETPAxX OT rpaHullbl ¢ BeHrpueil.
[To marnapiM neperncn 2001 1., HaceneHUe TOPOIA COCTABISIIO OKOJIO 26 THIC.
yenoBek. [IpumeuarenpHO, YTO HA TOT MOMEHT ropaszno Oolblie el B
BeperoBo cunTanu CBOMM pPOAHBIM sI3bIKOM BeHrepckuit (14560 uen.), a He
rocynapctBeHHbId ykpauHckuii (10204 wen.) [Hires-Laszlo 2015, 164]. Ha
CETrOJHSIIHUN JIeHb IBYA3bIYHbIE YKPAUMHCKO-BEHIE€PCKHE BBIBECKH B TOPOIE
BCTpeYaroTCs NOYTH TaK XKe 4acTo, Kak OfHOs3bIYHbIE yKpauHckue. B bepero-
BO MOYKHO YBUJIETb TAKXKe TEKCTbI HAa PYCCKOM, aHIJIMHCKOM, UBPUTE U APYTUX
SI3BIKAX.
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CocylecTBOBaHHE HECKOJBKHX SI3BIKOB B TOPOACKOW Cpele CO3IacT ycC-
JIOBUS JIJIsE MHTEP(EPEHIINH, BCIICACTBHE Y€ro yIHMYHbIE Haamucu B bepero-
BO 4acTO OTKJIOHSIIOTCS OT HOPMAaTHBHBIX CTaHAaPTOB TOTO MJIM WHOTO SI3bIKA.
MarepuanioMm HCCICIOBAHHS MOCIYKHUIM CO3IAHHBIC OOBIYHBIMH JKUTEISIMU
HAJIKCH. DTOT MaTepraj BO3MOXKHO HCIIOJIb30BaTh B MMEAarOTHUECKOM TpaK-
THKE.

1. Ucnonb30BaHme 3JIEMEHTOB S3LIKOBOIO JaHamadTa
B 00pa3oBaTeJIbHOI cpeie: 0030p padoT

SI3pIKOBOM JTaHAMIA(T OMpEAeNseTcsl Kak COBOKYITHOCTh MUCHMEHHBIX 3Ha-
KOB, MIPUCYTCTBYIONINX Ha OMPEICICHHON TEPPUTOPUH. DTO MOTYT OBITH Kak
ourranpHbIe TAOMUYKY C HA3BAaHUSAMH YIHIT M TUTOIIAICH, TaK U peKIaMHbIe
BBIBECKH, 00BsBIcHMS, rpad¢utn u T.0. [Landry, Bourhis 1997, 23]. B mo-
CJICIHUE TOABI HIEMEHTHI S3bIKOBOTO JIAHAIIA(TA BCE YAIE PACCMATPHBAIOTCS
B KOHTEKCTE 00pa30BaTEIbHON AEATEIbHOCTH.

OoOparumMcst k mkoiapHOMY saHamadty (“schoolscape™), mpencrapisro-
meMy coOOl BU3yalbHBIC W MaTepHajbHbIC 0COOCHHOCTH 00pa30BaTEIIbHBIX
npoctpancTB [Brown 2012; Szabd 2015]. K. BpayH onpenenser KOHIICITHIO
IIKOJIBHOM Cpebl Kak TakKylo, I7Ie BOCHPOU3BOIAATCA U TPAHC(HOPMUPYIOTCS
si3pikOBBIE Mzeonorun [Brown 2012, 282]. Ilo muenuto M. Toprepa, nepen
LIKOJIAMHU CTOMT 3aJia4ya MOJArOTOBUTH YYaIIUXCA K PEAIbHOMY MUPY, IOITOMY
OHH JIOJDKHBI OTPa)KaTh MHOTOSI3BIYHYIO PEAIbHOCTH, KOTOPasi OKPYKaeT HX
[Gorter 2018, 84]. [IpumedaresbHO, YTO MIKOJBHBIN TaHAMIAPT 3aKkaprnarckon
oOactu aHanm3uposacs B [Ohar 2022].

Obpamraer Ha ce0s1 BHUMAaHNE CTPEMJICHHE K MPAKTHYCCKOMY IPHMEHE-
HUIO s3BIKOBOTO JaHamadra B o6pazoBarensHoM mporiecce. OCOOEHHO UHTE-
PECHBIMU BBIIISASAT MONBITKA HMHTETPUPOBATh U3YUYECHUE A3BIKOBOTO JIaHAIad-
Ta B YPOKH aHTIIMKACKOTO s13bIKa Kak mHOcTpaHHoro. Tak, Y. Yepn u K. lymu
MPaKTUKYIOT HABBIKK YTCHHSI HA OCHOBE AHIVIOS3BIYHBIX TOPOACKHUX HaIIHCEH
B Taiiane [Chern, Dooley 2014]. 1. Caiiep B MeKcHKe MbITaeTCs CBSA3ATh
«yJIUYHBIM aHNIMHCKUID C TEM €ro BapuaHTOM, KOTOPBII M3ydaeTcs B Kilac-
ce [Sayer 2010]. JI. Poynenn mpeagoXui CTyICHTaM SIIOHCKUX YHUBEPCHUTE-
ToB chororpadupoBaTh aHINIOSA3BIYHBIE TEKCTHI, IOCJIE YEro COPOCHI Y HHX:
«Kak u mouemy B SIMOHNU Ha BBIBECKaX UCIIONB3YETCs ITOT s13bIK?» [Rowland
2012]. K. Bappc, B cBoO 04epennp, Aail 3aJaHUE STIOHCKUM yUYaliuMcs CIeaTh
KpaTKO€ OMUCaHue KaxaoW aHmios3prdyHoN Hagmucu Ha 50-100 cnos [Barrs
2016]. Ectb Takxke mpuMep BUPTYaJIbHOTO OOIICHHS KOPEHCKUX M aMepUKaH-
CKHUX CTY/ICHTOB C 00CYX/IeHHEM YIHUHBIX H300pakenuii [Malinowski 2010].
CTouT NOAYEPKHYTh, YTO B YKa3aHHBIX padOTaxX MPaKTUYECKU HE pacCMaTpH-
BAaIOTCS OIIMOKH B SI3BIKOBOM JIaHAIIA(TE, XOTSI IMEHHO TO HAIIPABICHUE MO-
JKET UMETh OOJIBIION TIOTEHIIMA B 00pa30BaTelIbHOM cepe.
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BerpeuatoTest uccieoBaHus, BBIICIAIONUNE YIUYHbIE HAJIHCH C OTKIIO-
HEHUSIMU OT HOPM TOTO WM MHOro si3bika. Hanpumep, JI. benelt B cBoeil auc-
cepTanny (UKCHPYET OIMIMOKK B TEKCTAaX Ha PasHBIX sI3BIKaxX (YKPaWHCKOM,
PYCCKOM, aHIIIMHCKOM, BEHI'€PCKOM M JIp.) B 3aKaprarckod oOiiacTH, He 3a-
ocTpsisi Ha HUX BHUMaHus [beneit 2012]. Equnuunbie nmpumepsl cMelIeHUs
YKPAaUHCKOTO SI3bIKa C PYCCKUM M HapyIlIeHus: HopMm opdorpaduu B TEKCTE Ha
BEHT'€PCKOM s3bIKke pUBOAUT b. BHHIIe HAa OCHOBE JaHHBIX U3 3aKAPIATCKOTO
ropona Bunorpasos [Binre 2022, 20].

Teme HapynIeHUN S36IKOBOM HOPMBI B YKPAUHOSA3BIYHBIX HAJITACIX TOPOAa
Kuepa nocesmena crarbst O. OnuidHbIk. [1o ee MHEHUIO, OIIMOKHU MPEUMYIIIe-
CTBEHHO CBSI3aHBI C MPOIOIKUTEIBHBIM BIUSTHUEM PYCCKOTO si3bIKa [OmilfHIK
2012, 152]. K Taxomy e BeiBogy npuxoaut O. Hemckas [Demska 2019, 6].
B. T'apanp cpenu Hambosiee 3aMETHBIX HAAMUCEH B YAMYHOM MPOCTPAHCTBE
KHeBCKOro paiioHa Ilomoi BeIaeseT KaTeropuio «3HaKku, CoAeprKaliue ommo-
KM Ha YKPaHMHCKOM M PYCCKOM si3bikax» [[‘apanp 2018, 122]. [TonoOHyr0 Ka-
TETOPHIO C OIIMOKaMHU B YKPAMHOS3BIYHBIX TEKCTaX BhIAenseT Takxke I1. Jles-
YyK Ha OCHOBE TOJIBCKOTO SI3BIKOBOTO JIaHAIA(Ta, OTMeUasi, YTO HEKOTOPbhIE
YacTHBIE MPENNPUHAMATEIN SKOHOMST BpeMsl U JICHbIM Ha TPOBEpKEe yKpa-
WHOSA3BIYHBIX HAAMUCEH, 3a4aCTyI0 MOJB3YACh AIEKTPOHHBIM MEPEBOIUNKOM
[Levchuk 2021, 9].

Ectp Takxe HekoTOphle MaHHBIE 00 OMHMOKAaX B YKPAHMHCKUX U PYCCKHX
HAJAMUCAX, BCTPEUAIOLIMXCS Ha YIMLAaX HaceJIEHHbIX IyHKTOB BeHrpuu. Otu
JIaHHBIE TTPUBOIATCS B paboTax, OOIBIIMHCTBO KOTOPBIX, K COXKAJICHUIO, BbI-
MOJTHEHO JIIOAbMHU, HE BIIAJCIOIIMMHU CBOOOIHO CIABSIHCKUMH s3blkaMu. Kax
cieAcTBUE, A. Dpellll B OJHOM cly4yae NPUYHUCISET K YKPAaUuHCKUM PYCCKO-
SI3BIYHYIO HAJIIUCh MHCeHCKUll myaiem, a B IpyroM — He 3aMedaeT OLIMOKY B
yKpauHckoM cioBe wmrociai [Erdss 2022, 76—77]. Ananorudnoe UTHOPHPOBa-
HHUE OMHNOOK B TEKCTAX HA PYCCKOM SI3BIKE U3 TOpojia XeBH3 3aMEUEHO B CTAaThE
C. baru [Batyi 2014, 30-31]. B orHOmIeHNH OMIMOOK B MCIIOIB30BAHUH PYC-
CKOTO $5I3bIKa B IPYTHX CTpaHaX MOXHO IpuBecTH aHanu3 A. [laBneHko, Gpuk-
CUpYIOILIEH Takue Cllyyau B s3bIKOBOM JaHamadTe ropona Jlumacon (Kump)
[[TaBnenko 2016, 28-29]. doTorpadust 0ObSIBICHHUS C MHOTOYHUCICHHBIMU
SI3BIKOBBIMH TTOTPEIIHOCTAMU NpuBoauTcs B crathe /. Komomaiinena o pyc-
ckoM si3bike B Ermnire, apabckux crpanax u Agpuke [Komomaiinen 2010, 448],
a B pabore L. JIro paccmarpuBarOTCs MEPEBOAYECKUE OMTMOKH Ha PYCCKOS-
3BIYHBIX HAJMUCIX B KUTaCKOM s13b1koBOM JaHamadte [JIro 2021, 165-166].

Haubosnbiee KolMM4ecTBO TPYHAOB IMOCBSIIEHO OLIMOKaM B aHITIMICKOM
s3bike. J. llloxaMu oTMeuaeT, 4yTo peleHne 0 TOM, KaKHue 3bIKH 0TOOpaXKarhb
B OOIIECTBEHHBIX MECTaX, HE BCET/A COBMANACT C TEMH SI3BIKAMH, KOTOPBIMU
JIIOA PEAIbHO BIIAJICIOT U TOJB3YIOTCS B MOBCEIHEBHOW KU3HU [Shohamy
2015, 153]. Ilo gaHHBIM HCCIEAOBAHUN M3 MOCTCOBETCKUX CTPaH, UCIIOJNb-
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30BaHUE AHIVIMICKOTO S3bIKA M JIATUHULBI 3/1€Ch MPOUCXOAUT Ha (OHE HU3-
KOTO YPOBHSI 3HAHUS HJIM JaKe ITOTHOTO HE3HAHHS aHIIHICKOTO, 0COOCHHO
cpeau mpeacTaBuTenelt crapiiero nmokoneHus [Pavlenko, Mullen 2015, 125].
B npyroit padore A. I[TaBneHKO NPUBOIUT MPUMEP aHDIOSI3BIYHON BBIBECKH
¢ ommubkoit u3 Kuesa [Pavlenko 2009, 258]. Ilono6uselii ciyyaii B BUIC aH-
m1os13bI9HOr0 rpaddurn HaxoquM B cratbe C. Uepnuuko u II. JlaiixoHeHa,
IJie ONHUCHIBAETCs fA3bIKOBas cuTyauus cena Koconb 3akapmnarckoit obmactu
[Csernicsko, Laihonen 2016, 21]. Bripouem, Henb3si OTPULATH M YMBIILICH-
HOE HCIIONB30BAHNE HECTAHAAPTHBIX, (JIOKAJHHBIX)» BAPHAHTOB aHTIMICKO-
TO s3bIKa B JIaHHBIX NipuMepax. S. biaommapT ucmonesyer TepmuH “truncated
repertoire” (OCI — «ype3aHHBIH, COKpAIIEHHBII penepTyapy) Kak XapakTepH-
CTUKY aHTJIUICKOTO SI3bIKA, PACHPOCTPAHUBILETOCS B MHUPE U OTPAXKAIOIIETO
HEJI0OCTaTOYHO XOpolee BiajgeHue si3bikoMm [Blommaert 2010, 103].

Kak ormedaetr M. [IpyxuHel, Ha COBPEMEHHOM dTarle Pa3BUTUS METOTUKH
npenogaBanus GOPMHUPYIOTCS KOHIICTIIINN, B KOTOPBIX SI3BIKOBBIC MTOTPEIIHO-
CTH M3YYaIOTCSI C IEJIBI0 MOBBIMICHUS TPAMOTHOCTH ydanuxces [[pyxunerns
2017, 219-220]. EcTb Bce OCHOBaHHS TOJAraTh, YTO OMUOKH, BCTPEUAIOIIN-
ecsl B SI3bIKOBOM JIaHAIIA(TE OMpPEAETIEHHOr0 PErHoHa, TaKXKe MOTYT HMETb
BAXHYIO MPAKTUYECKYI0 (PYyHKIHIO. DTO MO3BOJIAET PAacHIUPUTh chepy u3-
YUCHHsI S3BIKOBOTO JIaHAIIAa(Ta, NOOABUB CIOIA IEIICHANPABICHHBIA MOUCK
OIMOOK HA YIMYHBIX HAAMHUCIX. Y UCHHKAM MPEAIaraeTcsl HAalTH BEIBECKH, Ha
KOTOPBIX HCIONB3YIOTCS HEHOPMATHBHBIC BAPHAHTHI TOTO HMIJIM WHOTO SI3BIKA.
Ceituac ouTH y BCexX AeTel ecTh cMapToH ¢ IU(POBO KaMepoi, 4TO JaeT
UM BO3MOXKHOCTB JIeJlaTh HeorpaHHUeHHOEe KoyndyecTBO (otorpaduii. [Tomy-
YEeHHbIe MaTepHalbl 3aTE€M MOXKHO aHAJM3UPOBATh HAa YPOKAaX BMECTE C Ipe-
[I0aBaTENIEM.

2. YpoBeHb BiajleHUs] YKPAMHCKUM M PYCCKHUM SI3bIKAMHU Cpelu
npejacTaBuTe/Iei HAMOHAJIBHBIX MEHbIIMHCTB 3aKapnaThs

B CCCP ykpawHCKHH $I3BIK HE TPENOJABAJCS B IIKOJAX HAIMOHAIBHBIX
MEHBIITHHCTB (BCHI€PCKUX, PYMBIHCKHX 1 JIp.) B 3aKapmaTcKoi o0IacTy, B OT-
nuune ot pycckoro [beneit 2012, 61]. Cerogns npenojaBaHue YKpanHCKOTO
sI3bIKA SABJsIETCA 00s3aTeNIbHBIM BO BCEX IIKOJNIAX YKPauHbl, & YPOKH PyCCKOTO
ObUIM OTMEHEHBI. YNOTpeOlieHne YKPAauHCKOTO sI3bIKa B KaUyeCTBe S3bIKa Mpe-
MOAAaBaHMS B IIKOJAX HAIMOHAIBHBIX MEHBIIMHCTB MPHUBENO K CIICTYIOIIHM
pesyneraram. B 2001 1., mo cpaBHenuto ¢ 1989 r., cpenm BeHTepckoro Hace-
JeHns 3akapnarhs 3HAYUTECIBHO YBEIHUMIOCH KOJTMYECCTBO JIIOACH, BIIaCIO-
IIMX YKPauHCKUM s3bIKOM (¢ 11,3% 10 46,7%). lons ke BEHrpoB, 3HAIOIINX
pycckuii s13bIK, ymenblmiack ¢ 42,2% no 30,5% [[Tunmunenxo 2017, 101].
OTH nudpel HEMHOTO Pa3HATCS C TEMHU, KOTOphle mpuBomuiu A. bepercacu
u C. YUepHUYKO IO UTOTaM CBOETO COIHOJIMHTBUCTUIECKOTO aHKETHPOBAHMS,
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nposeaenHoro B 2003 1. CormacHo kpuTepusaM ot 1 Gamna go 7 (tae 7 o3Hava-
JI0 TIOJIHOE BJIaJIEHUE S3bIKOM, a | — ero He3HaHHe), Pe3yJIbTaThl ObUIN TAKOBbI:
BeHTepckuit 6,899, ykpannckuit 4,069, pycckuii 4,461 [Bepercaci, YepHu4ko
2005, 83].

Ente 6omnee 1r000TIBITHRIMY SIBIISIFOTCSI JAHHBIC TI0 PYMBIHCKOMY MEHBIITHH-
cTBy 3akapmnarbs. Eciau Oonee monoBuHbI U3 HUX (52%) Brnagenn pyccKUM
SI3IKOM B COBETCKME BPEMEHA, TO aHAJOTMYHBIN MOKa3aTellb M0 YKPAaHHCKO-
My coctaBisul tuib 4%. [1o coctosuuto Ha 2001 . yKpauHCKHA SA3bIK 3HAJIN
yxke 7770 wen. (24,2%), a pycckuii — 12063 gen. (37,5%) n3 32152 gen. He
camble Jydmue nokazarend 3a 2001 . MOXKHO OOHApYXHUTh TaKKe IS ITpeI-
cTaBUTeNed poMcKol HaumoHanbHOCTU: U3 14004 poMoOB, NPOXKUBABIIMX Ha
TOT MOMEHT B PErHOHE, Ha yKpauHCKOM roBopuin 4606 uen. (32,9%), a Ha
pycckom — 1634 gen. (11,7%) [Beneii 2012, 61-68].

Wrak, ypoBeHb BialeHUs] YKPAUHCKAM U PYCCKHM SI3bIKAMH CPEIH Ipea-
CTaBUTEJEeH HallMOHAJBHBIX MEHBIIMHCTB 3aKapnarbs XapakTepusyercs 3Ha-
YUTEIbHBIMH KoJeOanusmu. [1o maenuto I. [Tunmunenko, yKkpanHcKast pedb 3a-
KapIaTCKUX BEHIPOB MOXKET CBOJUTHCS K DIIEMEHTAPHOMY HAOOpY OBITOBBIX
(hpa3 c MHOTOUUCIIEHHBIMU HApPYIICHUSIMUA HOPMBI, HO TaK)K€ MOXKET ObITh Ha
YpOBHE MOJHOLEHHON KoMmIeTeHIInu MoHosnHTBa [[Tnmunenko 2017, 105].

PaccmotpuM Oonee mETaNBbHO CUTYalUIO ¢ BEHICPCKHM HAIlMOHAIBHBIM
MEHBIIMHCTBOM. A. TapkaHMil OTMeYaeT, YTO MOJIOJIO€ IOKOJEHHE 3aKap-
[IaTCKUX BEHI'POB, U3Yy4aBLIEE YKPAMHCKUHN S3bIK BCE CBOM IIKOJBHBIE TOIbI,
MIPUXOAUT B YKTOPOJCKMH HAIMOHATBHBIH YHHUBEPCHTET C OUCHHb CIa0BIM
YPOBHEM BIIaJICHUSI TOCYapCTBEHHBIM si3bIKoM [Tapkaniit 2011]. Orpomuoe
KOJIMYECTBO BEHIePOA3BIYHBIX JETeH HE MOXKET Jake MOCTYNHUTh B YKPauH-
ckue By3bl. IIpu OTHOCHTENBHO paBHBIX MPOLEHTAX HEYNAuHBIX TECTOB IO
YKPAaUHCKOMY SI3BIKy W JINTEPaType B PasHBIC TOABI [UI BCEX aOHTYPHEHTOB
(mpumepuo 8-9%), MOKa3zaTenn BEHTEPCKOTO MEHBIIMHCTBA COCTABIILIM: B
2008 . — 30%; B 2009 1. — 44%; B 2015 . — 63%; B 2016 . — 59% [YepHHIuKO
2017, 224].

U3BectHO Takxke, uto B 2018 1. yxke Gosee yeM 2/3 BBIMTYCKHUKOB BEHIe-
POSA3BIYHBIX 1IKOMI U3 beperoBckoro paiiona 3akapnarckoil 00JacTi He CMOIIIH
CaTh rOCYIapCTBEHHBIN TECT 10 YKPaMHCKOMY SI3bIKY U juteparype [lleBce
2019, 214].

I'maBa BeHrepos3pIYHOTO Memarormyeckoro oOImecTBa B 3akapHarbe
. Opoc, ananmsupys pesynsratel BHO 3a 2008 1., npunia K BbIBOLY, YTO
1o OOJBIIMHCTBY NPEAMETOB 3aKaplaTcKue BEHIPhl HE OTCTAIOT OT CBOMX
CBEPCTHHUKOB 110 O0JIACTH, a MHOTA JJa)ke ONEpearoT ux. JIMib pe3ynbrarsl
9K3aMEeHa 10 YKPaMHCKOMY $I3bIKY U JINTepaType 3HAYUTEIbHO PAacCXOASTCA C
oOacTHBRIMU MToKa3arensmu [Yepandko 2018, 99].
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I'. [Iununenko NpUBOJUT BBICKA3bIBAaHHS 3aKapIIaTCKUX BEHTPOB O TOM, Ka-
KHE UMCHHO TPYTHOCTH OHH HCIBITHIBAIOT IIPH H3YUYCHHU YKPAUHCKOTO SI3BI-
Ka: a) BEHrepckoe OKpykeHHe («S1 BEHTp M BOKPYT MCHS JKHUBYT BEHTPEHI»);
0) pa3nuuus B rpaMMaTH9YeCcKOil CTPYKType, Harpumep, Hamuuue poaa («Ilo-
TOMY YTO B YKPAWHCKOM SI3BIKC €CTh GiH, BOHA, 60HO») U CIOBOM3MCHCHHE
(«CrnoxHbIE OKOHYAHHSI, MHOTO M3MEHSIOILINXCS CIIOB»); B) TIOXOE Mpeno/ia-
Banue B mkose [[Iununenko 2014, 255]. HazBaHHble peCIOHJCHTaMHU IPUYHU-
HBI YaCTUYHO OOBSICHSIOT, IOYEMY B Topozae beperoBo ymuuHble HaAMUCH Ha
YKPanHCKOM H PYyCCKOM SI3BIKaX HEPEIKO MHUIIYTCS C OIIHOKaMH.

3. Ilpumeps! yINUYHBIX HAANHKCEl ¢ omMOKkaMu B ropojae beperoso
3akapnarckoii 06gacTu

HecMmotps Ha TO, 4TO pyccKHii SI3bIK B YKpauHE HE SABISIETCS OQUITHATBHBIM,
B 2019-2021 rr,, Bo BpeMst cOopa OCHOBHOTO MaTepHaia, B beperoro Bce eie
BCTpEYAIIUCh PyCCKOs3bIuHbIe Hanmucu. JI. beneil Ha3bIBaeT 3TO «IOCTKOJIO-
HUANbHBIM Hacaeauem», Benb B CCCP pycckuil BBIIONHSAT POJib A3bIKa MEX-
HanpoHanbHoro oomenus [bemeit 2012, 43]. OmuOKU MOIVIM OBITh BbI3BaHbI
(oHeTHIECKUMU TTPUYHHAMHE: Ha ()oTO 1 BMECTO MPAaBMIIEHOTO 360HOK BUIIUM
36aHOK, Ha (HOTO 2 — npodaemca BMECTO KOPPEKTHOTO HPOOAemcsi.

1,
ELADG
5 OﬂAﬁic‘)cA

Il

@omo 1. Hanucanue pycckoco cnosa Domo 2. Hanucanue pycckoco cnosa
«360n0K» ¢ owubkou! (2019 2.) «npodaemcsiy ¢ owubkou (2019 2.)

Jlo HemaBHUX IOP CPEeAM MECTHBIX HCCIIENOBaTeNel ObITOBANIO MHEHHE,
YTO 3aKaplaTCKUe BEHIPhbl MpUOEraau K PyCCKOMY SI3bIKY, CUUTAsl €ro «3KOo-
HOMMYECKH mosie3HbIMy [[iperni-Jlacios Ta iH. 2021, 99]. OqHako B yCIOBHIX
MOJTHOMACIITAOHOW BOWHBI MKy YKpawmHoi W Poccueid, Hauaroit 24 ¢es-
pans 2022 roga, pyccKOsI3bIYHbIE HAIAMNMUCU B 3aKaprarbe Bpsi JIU MPUHECYT
KaKy0-T100 SKOHOMHUECKYIO BBITOITY, CKOpee Ha00O0POT.

! B kadecTBe MILTIOCTPATHBHOTO MaTepuala B CTaThe MPUBOAATCS (OTOrpaduu U3 JTMUHOTO ap-

XHBa aBTOpA.

70



Straipsniai / Articles. Volodymyr Shylov. ®otorpadun ymuaHbIX Haamuceii ¢ ommokamu
Kak oOpa3oBaTelibHBII pecypc (¢ npuMepamu 13 ropoja beperoso Ha 3anajie Ykpaussl)

B 2021 r. nefictBoBanu orpannyenus, cazanusie ¢ COVID-19. Oto npu-
BEJIO K MacCOBOMY IOSIBJICHUIO HAIHCEH, HHPOPMUPYIOMIHX O IPOTUBOAIIH-
JIEeMUYECKHAX Mepax (Hampumep, 0 HeOOXOIUMOCTH HOIIEHHS MAaCK! WA T10-
ITyCTIMOM YHCJIE TIOCETUTENCH B Marasuue). Takie oObsSBICHHS CO3aBaINCh
B CXKaThle CPOKH, TaK KaK aHTUKOBHIHbIC TPEOOBAHHUS MMOCTOSHHO MEHSUIUCH,
a X HecoOIoIeHUe BIEKJIO 32 COOOW cepbe3Hble mTpadbl s BIaACIbIICB
Mara3uHoB. Ha ¢oro 3 oOHapyxuBaeTcs omunOKa B YKPaHHCKOM CJIOBE 3a-
X0Oumu: BMECTO KHPHJUTHIECKON OyKBBI /1 31eCh ABAXKIBI UCIIONIB3YETCS JIa-
THUHCKas N.

@omo 3. Hanucanue namumnckoil 6yxevi N émecmo Kupuanuueckou M
6 YKpaunckom cnose «zaxooumuy (2021 2.)

BosMokHBI [1Ba clieHapusi UCIOIb30BaHus (hoTorpaduii yINYHbIX HaIIH-
ceill ¢ ommbkaMu Ha 3aHATUAX. [IepBbIil U3 HUX MIpeanoaraeT, 4YTo y4yalecs
MIOOYEPETHO PACCMATPUBAIOT U300pAKEHHS U UCIIPABILIIOT CIIOBA, KOTOPHIE,
10 UX MHEHHUIO, HAIlUCaHbl HEBEPHO. BTOpOii BapuaHT CTpoUTCS B BUJIE TECTA!
YUCHHKAM MpeIIaraeTcsi Kak MUHIMYM JBe (POTOTpaduu C TOXOKUMH TEKCTa-
MU | TIPeJIaraeTcsi ONpeeuTh, Ha KaKoW U3 HUX HeT omunoOok. Kak monaraer
M. Puneii, cornocrapieHre OIMOOYHOTO 1 HOPMATUBHOTO BAPUAHTORB CIIOCO0-
CTByeT OoJiee MPOYHOMY YCBOeHHIO mocnenHero [Pimeit 2021, 92]. Paccmo-
TPUM Iapy NPUMEPOB YIPAXKHEHUH, COCTABICHHBIX 10 BTOPOH METOUKE, JJIS
YPOKOB PYCCKOI'O U YKPAUHCKOTO SI3BIKOB J1JIs1 BEHTPOB.

VYnpaxuenne Nel: «Ha xaxoit u3 ¢ororpaduii Bce KUPMIITHICCKIE OYKBEI
HanyCcaHbl MPaBuwiIbHO?» ((hoTo 4 umn 5).
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Domo 4. [lepsviii sapuanm omeema K ynpasicnenuio Nel no pycckomy A3vlky
Kax unocmpanromy (2021 2.)

Domo 5. Bmopou eapuanm omeema k ynpasicnenuio Nel no pycckomy A3viky
kax unocmpannomy (2019 2.)

VYnpaxuerne No2 (st ypoka 10 YKPanmHCKOMY SI3BIKY KaK WHOCTPaHHO-
My): «Ha sikiii 3 ¢ororpadiii yci ykpaiHChKi clIOBa HanucaHi 0e3 MOMHIIOK?»
(pyc: «Ha kaxoii u3 potorpaduii Bce yKkpanHCKUE CIIOBA HAIIMCAHbI Oe3 OIu-
060k?») (poto 6 nunu 7).

Domo 6. [lepsblii 6apuanm omeema K ynpasxicheHuro Ne2 no yKpauHckomy A3biKy
Kax unocmpanromy (2019 2.)
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@omo 7. Bmopoii sapuanm omeema K ynpasicHeHuro Ne2 no yKpauHcKomy A3bIKy
Kax unocmpannomy (2021 2.)

B nepBoM ynpaxHeHUM HEOOXOUMO BBIOPATh PYCCKOE CIIOBO npOoOaemcs
C MPaBWIbHBIM HANMCAaHUEM KUPUITHYecKkoi OykBbl P (poto 4) BMecTo na-
TUHCKOU R (poTo 5). HeobxomumocTs hopMHupOBaTh HaBBIKU opdorpaduu y
3aKapraTCKUX BEHTPOB C CAMBIX ITEPBHIX IIAr0B 03HAKOMIICHUS C YKPAUHCKAM
si3pikoM otMedaeT M. Kostrok [2015, 65-66]. CMemnienne KUPWIDIAIBI U Ja-
THHUIBI HAOTIOACTCS M B APYTUX paboTax, MOCBANICHHBIX JIBYS3bIUHIO: TaK,
A. Tlanaau yTBEpIKJAET, YTO HCCIEOBATEN 3CTOHCKO-PYCCKOTO JIBYSI3bIUUS
(ukcupoBanu cMmeleHne IByX andaBUTOB y CBOMX pecrnoHaeHToB [Ilanaau
2011, 130].

Bo BTOpOM 3aaHnu HY>KHO OIIPEAEIHTh, B KAKOM U3 TMPEIIOKCHHBIX y4a-
IIMMCS TEKCTOB HCIIONB30BAaH KOPPEKTHBI YKPAWHCKHN BapHaHT ITOTO CIIO-
Ba — npooacmuvca (Goto 7), a He npodasmwcs (poro 6). U3 cOBpeMEHHBIX
CJIaBSHCKHUX S3BIKOB OyKBa O CyIIECTBYET TOJBKO B PyCCKOM H OEJIOPYCCKOM
andasurax. ABTop 00bsBIeHUs Ha (HOTO 6 SBHO MepenyTai 3Ty OYKBY ¢ yKpa-
HMHCKOH €, XOTS (DOHETUYECKH OHU Pa3IMYaOTCs.

B s3pikoBoM nmanamadTe ropona beperoso gacto BCTpedamuch ABYS3BIU-
HBIEe (YKpPaWHCKO-BEHTEPCKHE WIH PYCCKO-BEHI'CPCKHE) HAIIWCH, B CBS3H
C 4eM MOXXHO TPEJIONIOKUTh, YTO ONIMOKH Pa3HOrO poja MOTYT OBITh U B
BEHTEPOS3BIYHBIX TEKCTaX. Tak, B BEHIepCKoW BepCUH OOBSIBICHHS O padoTe
B I'epmanun (poto §) mpakTHUYECKH OTCYTCTBYIOT MIPOOEIBI MEXKIY CIIOBAMH.
Kpome Toro, ormeueHsl omMOKM B JieKkceMax: MpaBUiIbHO He Eurdpai Unio,
a Europai Unios, ue utlevele, a utlevéllel: Feérfiak és nok jelentkezését varjuk
az Eurdpai Unios utlevéllel (mocn.: JKoem 3a560K om MydjCUUH U JCEHWUH C
nacnopmom Eeponeiickoeo Coroza). TekCT Ha YKPAaMHCKOM TaKXe COICPIKUT
OIUOKH, CBSI3aHHBIE C BIIMSIHUEM PYCCKOTO SI3bIKA: HEMPAaBUIIbHYIO (GOpMY 6
T'epmanii cnepyet 3aMeHUTh Ha ¢ Hiveuyuni, CIIOBO poboui — Ha npayieHuKu
WA pobimuuKu, a CIIOBOCOYCTAHUE 10 YNAKOBYI KYPAMUHU — HA 3 YNAKOBKU
KYDSAMUHU.
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Domo 8. Obvasnenue ¢ owubkamu Kak 8 eHeepCKoOll 6epcuul mekcmd,
max u 6 ykpauucxoui (2019 2.)

Panee yxe roBopminocs 00 ommoOKax B HAAMUCIX Ha aHITIMHCKOM B MOCT-
coserckux crpanax. Ilo nanneiM nepenucu Hacenenus 2001 r., menee ogHorO
MPOLIEHTA JKUTeNIel 3aKaprarbs 3asBUIA O CBOOOTHOM BIIaICHUU aHTIIMHCKUM
s3pikoM [Yepruuko 2010, 635]. MOXHO TPEANONoKUTb, YTO C TeX MOP CHUTY-
aIysl M3MEHMJIACh B JIYUIIYI0 CTOPOHY B CHIJIY POCTA IOMYJSPHOCTH aHIJIHHN-
CKoTO s13bIKa. OHaKO B beperoBo aHITIOSN3BIYHBIC BEIBECKHA MOTYT CONEPIKATDH
omuOKwH, cp. omuoKy B cioBe restaurant (poto 9).

@omo 9. Bvisecka Ha aHenulickom a3vike ¢ owuodKotl 6 crnoge restaurant (2019 e.)

4. Bo3M0:KHOCTB HCIIO/Ib30BAHUSI MATEPUAJIOB YJIUYHBIX HaJAIIUCeH
B JIMHIBOAUAAKTHYECKHX LIEJISIX

[IpuBeneHHbIC B CTaThe MPUMEPH OMMOOK Ha YIWYHBIX HAAMHUCSIX TOPOAa
Beperoso 3akapmarckoif 0671acTH, 3a(UKCHPOBAHHBIC HA YETHIPEX SA3bIKAX —
YKPaUHCKOM, PYCCKOM, BEHTE€PCKOM U aHIJIMICKOM, MOTYT ObITh UCIOJIb30BA-
HBI B 00pa3oBarenbHOM npoluecce. Cleayer OTMETUTD, UTO MOX0KUE 3aJaHUs
YK€ MPUMEHSAIOTCA Ha YPOKax YKPAWHCKOTO sI3bIKa Ul 3aKaplaTCKUX BEH-
rpoB. Tak, Hanpumep, E. bopurcoBa, paboTaromas B OJHOW M3 BEHTePOs3bIU-
HBIX TUMHA3M 3aKapIiaThs, OTMEUAET, YTO YyUaIIUXCsl OOJIbINE BCETO YBICKAaeT
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UCTIpaBJICHUE MPEATI0KEHUN, BCTPEUAIOLIUXCS B UX COOCTBEHHBIX TBOPUECKUX
paboTax WM HAMJEHHBIX UMM B OOBABICHHAX, IEYaTHOW peKIaMe U JpyTHX
TEKCTax ¢ omMOKaMu. Iy BBINOIHEHHS yNPa)KHEHUI NMPHMEHSETCs ClIery-
I0I1as METOJMKA: CHayalla YYEHUKH CaMOCTOSITENBHO YUTAIOT TEKCT U IPO-
BEPAIOT €r0 Ha HaJIM4ue OIUOO0K, 3aTeM BMECTE C yUUTeNeM 00CykaroT Ipo-
ynranHoe. Kak yreepxnaer E. bopucosa, mogo6HbIe 3a1aHUS HCIONB3YIOTCS
HEYacTo, HO OHM IIOMOT'al0T Pa3BUBATh BHUMAHUE, JAENAI0T U3yUEHUE MAaTepPH-
ana Oosee yBICKATEIbHBIM U MOTHBHPYIOT LIKOJBHUKOB CO BPEMEHEM MpU-
HOCHTB CBOM COOCTBEHHBIEC TpuMepbl [boprcosa 2019, 193].

HoBblif noxxof, BKIIOYAIOMINN COBMECTHOE C YUCHHKAMU BBISBICHHE U
H3y4YeHHE OUIMOOK, MOXKET CYIIECTBCHHO PACIIUPUTH 00pa30BaTeNbHOE MPH-
MEHEHHE A3BIKOBOTO JaHAMATa, CMECTHB aKIEHT C TCOPETHYECKIX acleKTOB
Ha MPAKTHUCCKOEC BOBJICUCHUE yUAIUXCS B aHAIN3 PCABHBIX SI3BIKOBBIX SIB-
nennit. OcoOeHHO aKTyaJbHBIM JITaHHBII MTOAXO MIPEICTABIACTCS B YCIOBHUIX
MHOTOSI3BIYHON CPEfibl, MOCKONbKY JETH U3 MYJIBTHUKYJIBTYPHBIX PaliOHOB 3a-
YJacTyI0 HE 3aMEYalOT, YTO CKPHIBAETCS 3a S3BIKOBBIM JIAHIIIA(PTOM HX MECT-
HOCTU. B TakoM cityuae OMmMOKHM ¥ UX aHAJIU3 UIPArT 0CO00 BAXKHYH POJIb!
€CJIM OHU HE YCTPAHSIOTCS B TCUCHNE JOJITOTO BPEMEHH, TO Y YICHUKOB MOXKET
CJIOXKMTBCS JIOKHOE BIEYATICHUE, YTO OHU HE MPOTUBOPEYAT SI3bIKOBOM HOP-
M€, a 3TO MOXKET NMPHUBECTH K COBEPIICHUIO B OyayIeM OMIMOOK ydaIuMHucs,
MOOOHBIX Te€M, KOTOPBIE BCTPEYAIOTCA Ha BEIBECKAX B X POIHBIX TOPOJAx H
cenax. AHaaM3 OMUOOK Ha YIUUHBIX HAAMUCSX (POPMUPYET IPUBBIUKY BHIMA-
TENFHO HAOJIONATH 32 S3BIKOBOM CPEeOi M KPUTHYECKN OICHNBATh COOCTBEH-
HYIO pedb, YTO CIIOCOOCTBYET OCO3HAHHOMY HCIIOJIb30BAHUIO HOPMATHBHBIX
(opM SI3BIKA (S3BIKOB).
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